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USB Rechargeable Fan
Ventilateur de table rechargeable
Wiederaufladbarer Tischventilator
Ventilatore da tavolo ricaricabile
Sarjli Masaustu Vantilator
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SAFETY INSTRUCTIONS

+ By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold responsible for the
damage.

+ This appliance is only to be used for household purposes and only for the purpose it is made
for.

+ All repairs should be made by a competent qualified repair service(*).

+ Make sure that the appliance is stored in a dry environment.

+ Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage of your home. Rated
voltage: AC230V 50Hz. The socket must be at least 16A or 10 A slow-protected.

+ This appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use
based on scientific evidence available today.

- To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

+ Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the appliance has malfunctions,
or has been damaged in any manner. To avoid a hazard make sure that a damaged cord or
plug will be replaced by an Competent qualified repair service(*). Do not repair this appliance
yourself.

+ Do not use this appliance near direct heat sources.

+ Do not use this appliance outdoors.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

- The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.

* Competent qualified repair service: after sales department of the producer or importer or
any person who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to
avoid all danger. In any case you should return the appliance to this repair service.

BEFORE THE FIRST USE

+ Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, protective foil or plastic
from the device.

CHARGING INSTRUCTIONS

1. Insert the charging cable into the dust collector charging socket, connect the adapter (or a
phone charging adapter) to the other end of the charging cable, then plugged into a mains wall
socket for charging.

2. The lights will be turn on circularly indicate the unit is charging. When fully charged, the
indicator lights are all on.
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PARTS DESCRIPTION

1.0n / Off and speed selection
switch

2. Speed indicator lights

3. Charge indicator light

4. Protection grid

5. Up and down wind direction
adjustment

6. Charging socket

7. USB charging cable

Technical Information
Rated Power: 4.5 Watt
Voltage: DC 3.7V

After charging, press the power button to start the fan.

The fan speed changes according to the number of presses of the power button:
Press 1 time: low - Press 2 times: medium - Press 3 times: high

Low battery indicator (red)

CLEANING

This appliance cannot be washed. Parts of the fan components should be cleaned with mild
soap and a damp cloth or sponge. Do not allow water or other liquids to enter the motor
housing. Turn the cover grid counterclockwise after cleaning Make sure to lock the grid before
use. The direction of the air flow can be controlled by adjusting the angle of the fan head up
and down (maximum 90 degrees).

Do not adjust or rotate the fan head to the left or right. Forced adjustment can cause product
failure.

Example USB Power Sources

B

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its durability, but must be offered at

a central point for the recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,

mmmmm instruction manual and packaging puts your attention to this important issue. The materials used in this

appliance can be recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an important push to the protection
of our environment. Ask your local authorities for information regarding the point of recollection.
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EGUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

» Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les consignes de sécurité
ne sont pas respectées.

» Cet appareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et seulement dans le but
pour lequel il est fabriqué.

» Toutes les réparations doivent étre effectuées par un Centre de réparation qualifié agréé (*).
+ Veillez a ce que l'appareil soit rangé dans un lieu sec.

- Vérifiez si la tension de I'appareil correspond a la tension du secteur de votre domicile.
Tension nominale : 230V CA 50Hz. La prise doit étre d'au moins 16A ou 10A et a fusible lent.

+ Cet appareil est conforme a toutes les normes des champs électromagnétiques (EMF).
L'appareil est sans danger a l'utilisation selon les preuves scientifiques disponibles a ce jour,
a condition de manipulation correcte et en respectant les consignes de cette notice d'emploi.

+ Ne pas immerger le cordon, la prise ou I'appareil dans de I'eau ou autre liquide afin de vous
éviter un choc électrique.

+ Ne pas utiliser cet appareil avec un cordon ou une prise endommagés ou s'il ne fonctionne
pas correctement, ou a subi des dégats quelconques. Afin d'éviter tous dangers, veillez a ce
qu'un cordon ou prise endommagés soient remplacés par un technicien agréé (*). Ne réparez
pas vous-méme cet appareil.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité de sources directes de chaleur.

+ Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur.

+ Les enfants doivent étre supervisés pour étre sir qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

+ Conservez l'appareil et son cordon hors de porte des enfants de moins de 8 ans.

+ L'appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par les personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui manquent d'expérience ou
de connaissances si elles sont supervisées ou instruites pour l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et si elles comprennent les dangers en rapport. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne doivent pas étre accomplis par des enfants
a moins qu'ils aient plus de 8 ans et ne soient supervisés.

* Centre de réparation qualifié agréé : Service apres vente du fabricant ou de limportateur ou
tout autre personne qualifiée, agréé et apte a effectuer ce type de réparation afin d'éviter tous
dangers. L'appareil doit, dans tous les cas, étre renvoyé a ce Centre de réparation.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

+ Sortez 'appareil et les accessoires de la boite. Retirez les autocollants, le film protecteur ou
le plastique de I'appareil.

INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Insérez le cable de charge dans la prise de charge du dépoussiéreur, branchez I'adaptateur
(ou un adaptateur de charge de téléphone) a lautre extrémité du céble de charge, puis
branchez-le dans une prise murale pour le chargement.

2. Les voyants sallument de maniére circulaire pour indiquer que l'unité est en cours de
charge. Une fois complétement chargé, les voyants sont tous allumés.
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DESCRIPTION DES PIECES

1. Interrupteur marche / arrét et
sélection de la vitesse

2. Voyants indicateurs de vitesse
3. Voyant de charge

4. Grille de protection

5. Réglage de la direction du vent
de haut en bas

6. Prise de charge

7. Cable de chargement USB

Informations techniques
Puissance nominale: 4.5 Watt
Tension: DC 3,7 V 7

UTILISATION

Apres la charge, appuyez sur le bouton d'alimentation pour démarrer le ventilateur.

La vitesse du ventilateur change en fonction du nombre de pressions sur le bouton
dalimentation:

Appuyez 1 fois: faible - Appuyez 2 fois: moyen - Appuyez 3 fois: élevé Indicateur de batterie
faible (rouge)

NETTOYAGE

Cet appareil ne peut pas étre lavé. Certaines parties des composants du ventilateur doivent
étre nettoyées avec un savon doux et un chiffon ou une éponge humide. Ne laissez pas d'eau
ou dautres liquides pénétrer dans le boitier du moteur. Tournez la grille du couvercle dans
le sens antihoraire apres le nettoyage Assurez-vous de verrouiller la grille avant utilisation. La
direction du flux dair peut étre controlée en ajustant l'angle de la téte de ventilateur de haut
en bas (maximum 90 degrés).

Ne réglez ni ne faites tourner la téte du ventilateur vers la gauche ou la droite. Un réglage forcé
peut entrainer une défaillance du produit.

Exemples de sources
d‘alimentation USB

DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménagéres a la fin de sa durée de vie, mais doit étre rendu

aun centre de recyclage d'appareils ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, La

notice d'emploi et 'emballage attirent votre attention sur ce sujet important. Composants utilisés dans

cet appareil sont recyclables. En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport
important a la protection de notre environnement. Adressez vous aux autorités locales pour des renseignements
concernant le centre de recyclage.
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Gkiwi
WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

+ Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir Schaden haftbar
gemacht werden.

- Alle Reparaturen mussen durch einen kompetenten, qualifizierten Reparaturzentrum
durchgefuhrt werden(*).

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer trockenen Umgebung gelagert wird.

Uberprifen Sie, ob die Geratespannung mit der Spannung Ihrer Hausversorgung
Ubereinstimmt. Betriebsspannung: AC 230 V 50 Hz. Die Anschlussdose muss mindestens mit
16A oder 10 A abgesichert sein.

- Dieses Gerat stimmt mit allen Standards elektromagnetischer Felder (EMF) Giberein. Wenn das
Gerat ordnungsgemal und den Instruktionen in dieser Bedienungsanleitung entsprechend
behandelt wird, ist es sicher im Gebrauch, da es auf aktuellen wissenschaftlichen Grundlagen
basiert.

+ Um sich vor einem Stromschlag zu schitzen, tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder eine andere Flissigkeit.

- Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind, oder wenn
das Gerat eine Fehlfunktion aufweist, oder auf irgendeine Weise beschadigt wurde. Um einer
Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher, dass beschadigte Kabel oder Stecker von einem
autorisierten Techniker (*) ausgetauscht werden. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst.

- Verwenden Sie das Gerat niemals direkt neben einer Warmequelle.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
+ Gerat und Kabel von Kindern unter 8 Jahren fernhalten.

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie unter Beaufsichtigung oder Anleitung hinsichtlich der sicheren Anwendung
des Gerdts stehen und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten fir Benutzer dirfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter als 8 und werden beaufsichtigt.

* Kompetenter, qualifizierter Reparaturzentrum: nach der Verkaufsabteilung des Herstellers
oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, genehmigt und kompetent ist, um diese
Art von Reparatur durchzuftihren, um alle Gefahren zu vermeiden. In jedem Falle sollten Sie
das Gerdt zu diesem Reparaturzentrum zurtickbringen.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

- Nehmen Sie das Gerat und das Zubehér aus der Verpackung. Entfernen Sie die Aufkleber,
Schutzfolie oder den Kunststoff vom Gerét.

LADEANWEISUNGEN

1. Stecken Sie das Ladekabel in die Ladebuchse des Staubsammlers, schlieBen Sie den Adapter
(oder einen Telefonladeadapter) an das andere Ende des Ladekabels an und stecken Sie ihn
zum Laden in eine Steckdose.

2. Die Lichter leuchten kreisférmig auf und zeigen an, dass das Geréat aufgeladen wird. Wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchten alle Anzeigelampen.



KFAN 7607 Bedienungsanleitung

TEILEBESCHREIBUNG

1.Ein/Aus und
Geschwindigkeitswahlschalter
2. Geschwindigkeitsanzeige
leuchtet

3. Ladeanzeige

4. Schutzgitter

5. Einstellung der Windrichtung
nach oben und unten

6. Ladebuchse

7. USB-Ladekabel

Technische Information
Nennleistung: 4.5 Watt
Spannung: DC 3,7V 7

ANWENDUNG

Driicken Sie nach dem Aufladen den Netzschalter, um den Lufter zu starten.

Die Luftergeschwindigkeit andert sich je nach Anzahl der Druckvorgange des Netzschalters:

1 Mal drlcken: niedrig - 2 Mal dricken: mittel - 3 Mal driicken: hoch Batterieanzeige schwach
(rot)

REINIGUNG UND WARTUNG

Dieses Gerat kann nicht gewaschen werden. Teile der Lufterkomponenten sollten mit milder
Seife und einem feuchten Tuch oder Schwamm gereinigt werden. Lassen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Motorgehaduse gelangen. Drehen Sie das Abdeckgitter nach der
Reinigung gegen den Uhrzeigersinn. Stellen Sie sicher, dass das Gitter vor dem Gebrauch
verriegelt ist. Die Richtung des Luftstroms kann durch Einstellen des Winkels des Lufterkopfs
nach oben und unten (maximal 90 Grad) gesteuert werden.

Stellen Sie den Lufterkopf nicht nach links oder rechts ein oder drehen Sie ihn nicht. Eine
erzwungene Einstellung kann zu Produktfehlern fihren.

UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN
Dieses gerat darf am ende seiner lebensdauer nicht im hausmuill entsorgt werden, sondern muss an

einer zentralen sammelstelle fur das recycling von elektrischen und elektronischen haushaltsgeraten
abgegeben werden. Dieses symbol auf dem gerdt, der bedienungsanweisung und der verpackung lenkt
ihre aufmerksamkeit auf diesen wichtigen fakt. Das bei diesem gerat verwendete material kann recycled
werden. Durch das recyclen gebrauchter haushaltgerate leisten sie einen wichtigen beitrag zum umweltschutz.
Fragen sie ihre ortliche behérde nach informationen bezlglich einer sammelstelle.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

- Il produttore non & responsabile di eventuali danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni.

+ Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere utilizzato soltanto per
gli scopi previsti.

- Far effettuare tutte le riparazioni da un riparazione qualificato (*).

- Conservare l'apparecchio in ambiente asciutto.

+ Assicurarsi che il voltaggio dellapparecchio corrisponda a quello della vostra rete domestica.
Tensione nominale: AC230V 50Hz. La presa deve essere almeno 16 Ao 10 A a protezione lenta.
- L'apparecchio & conforme agli standard sui campi elettromagnetici (EMF). Se utilizzato in
modo corretto e secondo le istruzioni del manuale, l'apparecchio e sicuro secondo i controlli
effettuati fino al momento.

- Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o apparecchio in acqua o
altri liquidi.

+ Non utilizzare 'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati oppure in caso di anomalie
o danni di qualunque tipo. Per evitare pericoli, far sostituire un cavo o una spina danneggiati da
un tecnico autorizzato (*). Non riparare I'apparecchio da soli.

- Non utilizzare I'apparecchio vicino a fonti di calore.

- Non utilizzare I'apparecchio in esterni.

+ | bambini devono essere supervisionati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini minori di 8 anni.

+ L'apparecchio puo essere usato dai bambini dagli 8 anni in su e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali, mentali con mancanza di esperienza e conoscenza se viene loro
data la giusta supervision o istruzione riguardo l'uso dellapparecchio in modo sicuro e la
comprensione dei rischi coinvolti. I bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione dell'utente non deve essere effettuata da bambini a meno che non siano
maggiori di 8 anni e supervisionati.

* Riparazione competente qualificato: reparto post-vendite del produttore o dellimportatore o
qualunque persona qualificata, approvata e competente per eseguire questo tipo di riparazioni
per evitare pericoli. In ogni caso, restituire personalmente I'apparecchio all'riparazione.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

+ Estrarre l'apparecchio e gli accessori dalla confezione. Rimuovere gli adesivi, la pellicola
protettiva o la plastica dal dispositivo.

ISTRUZIONI DI RICARICA

1. Inserire il cavo di ricarica nella presa di ricarica del collettore di polveri, collegare I'adattatore
(o un adattatore di ricarica del telefono) allaltra estremita del cavo di ricarica, quindi inserirlo
in una presa a muro per la ricarica.

2. Le luci si accenderanno in modo circolare per indicare che l'unita si sta caricando. Quando
sono completamente cariche, le spie sono tutte accese.
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DESCRIZIONE DEI COMPONENTI

1. Interruttore On / Off e selezione
velocita

2. Indicatori di velocita

3. Indicatore luminoso di carica

4. Griglia di protezione

5. Regolazione della direzione del
vento su e giu

6. Presa di ricarica

7. Cavo diricarica USB

Informazioni tecniche
Potenza nominale: 4.5 Watt
Voltaggio: DC 3,7 V.

UTILIZZO

Dopo la ricarica, premere il pulsante di accensione per awiare la ventola.

La velocita della ventola cambia in base al numero di pressioni del pulsante di accensione:
Premere 1 volta: basso - Premere 2 volte: medio - Premere 3 volte: alto Indicatore di batteria
scarica (rosso)

PULIZIA E MANUTENZIONE

Questo apparecchio non puo essere lavato. Parti dei componenti della ventola devono essere
pulite con sapone neutro e un panno umido o una spugna. Non consentire allacqua o ad altri
liquidi di penetrare nella carcassa del motore. Ruotare la griglia di copertura in senso antiorario
dopo la pulizia Accertarsi di bloccare la griglia prima dell'uso. La direzione del flusso d'aria pud
essere controllata regolando 'angolo della testa del ventilatore su e git (massimo 90 gradi).
Non regolare o ruotare la testa del ventilatore verso sinistra o destra. La regolazione forzata
puo causare guasti al prodotto.

Fonti di alimentazione USB
di esempio

LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere gettato tra | rifiuti domestici, ma

deve essere consegnato ad un punto centrale di raccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche

ed elettroniche domestiche. Questo simbolo sullapparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione

mettono in evidenza questo problema importante. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando i dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare
le autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta
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GUVENLIK

+ GUvenlik talimatlarini goz ardi ederek Uretici hasardan sorumilu tutulamaz.

+ Bu cihaz sadece evde ve yalnizca amag dogrultusunda kullaniimalidir.

+ Tum onarimlar yetkili bir kalifiye onarim servisi (*) tarafindan yapilmalidir.

+ Cihazin kuru bir ortamda saklandigindan emin olun.

+ Cihazin voltajinin evinizin ana voltajina uygun olup olmadigini kontrol edin. Anma
gerilimi: AC230V 50Hz. Soket en az 16A veya 10 A yavas korumalr olmalidir.

+ Bu cihaz elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili tim standartlara uygundur. DUzgin
ve bu kullanim kilavuzundaki talimatlara gore kullanilirsa, cihazin gtinimuzde
mevcut olan bilimsel kanitlara gére kullanimi glvenlidir.

+ Elektrik carpmasina karsi kendinizi korumak icin, kabloyu, fisi veya cihazi suya
veya baska bir siviya batirmayin.

+ Bu cihazi hasarli bir kablo veya fisle veya cihazda ariza varsa herhangi bir sekilde
hasar gormusse kullanmayin. Bir tehlikeyi dnlemek icin, hasarli bir kablonun veya
fisin yetkili bir uzman onarim servisi (*) ile degistirilmelidir. Bu cihazi kendiniz
onarmayin.

+ Bu cihazi dogrudan i1si kaynaklarinin yakininda kullanmayin.

+ Bu cihazi agik havada kullanmayin.

+ Cocuklar, cihazla oynamamalarini saglamak i¢in gdzetim altinda tutulmalidir.

+ Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk ¢ocuklarin erisiminden uzak tutun.

+ Cihaz, 8 yasindan buyuk cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
dusuk olan veya cihazin glvenli bir sekilde kullanilmasiyla ilgili denetim veya
talimat verilmisse deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
tehlikeler. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi 8 yasindan
buyuk ve gdzetim altinda olmadikca ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.

* Yetkili kalifiye onarim servisi: Ureticinin veya ithalatcinin satis sonrasi departmani
veya tlim tehlikeleri dnlemek igin bu tlr onarimlari yapmaya yetkili, onayli ve yetkili
herhangi bir kisi. Her durumda, cihazi bu onarim servisine iade etmelisiniz.

ILK KULLANIMDAN ONCE

- Cihazi ve aksesuarlari kutusundan cikarin. Cikartmalari, koruyucu folyoyu veya
plastigi cihazdan cikarin.

SARJ TALIMATLARI

1. Sarj kablosunu toz toplayici sarj soketine takin, adaptort (veya telefon sarj
adaptorinu) sarj kablosunun diger ucuna baglayin, ardindan sarj etmek igin bir
elektrik prizine takin.

2. Isiklar dairesel olarak yanacaktir ve Unitenin sarj oldugunu gosterir. Tamamen
sarj oldugunda, gosterge isiklarinin timda yanar.




KFAN 7607 Kullanim Kilavuzu

PARCA TANIMLARI

1. Agma / Kapama ve hiz secim

anahtari

2. Hiz gosterge isiklar

3. Sarj gosterge 15181

4. Koruma izgarasi

5. Yukari ve asagl ruzgar yonu ayari 4
6. Sarj soketi

7. USB sarj kablosu

Teknik Bilgiler
Anma Gucu: 4.5 Watt 7

Gerilim: DC 3.7V

KULLANIM

Sarj ettikten sonra, fani calistirmak icin gic dugmesine basin.
Fan hizi, glic digmesine basma sayisina gore degisir:

1 kez basin: dusuk - 2 kez basin: orta - 3 kez basin: yuksek
DUsUk pil gostergesi (kirmizi)

TEMIZLIK

Bu cihaz direkt su altinda yikanamaz. Fan bilesenlerinin parcalari yumusak sabun
ve nemli bir bez veya stinger ile temizlenmelidir. Motor govdesine su veya diger
sivilarin girmesine izin vermeyin. Temizledikten sonra kapak izgarasini saat
yondnun tersine gevirin Kullanmadan 6nce 1zgaray! kilitlediginizden emin olun.
Hava akisinin yonu, fan kafasinin agisini yukari ve asagl (maksimum 90 derece)
ayarlayarak kontrol edilebilir.

Fan kafasini ayarlamayin veya sola veya saga dondtrmeyin. Zorla ayarlama Urin
arizasina neden olabilir.

Uriiniin dogru yok edilmesi.
Bu isaret, bu Urlnin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastinlmamasi gerektigini

gostermektedir. Denetimsiz atiklarin gevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi
mmmm 2maciyla, malzeme kaynaklarinin strddrdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak igin sorumlu

davranarak Urtind geri dénustaran. Kullaniimis cihazlari iade etmek icin Gtfen iade ve toplama sistemlerini
kullanin ya da ariint satin almis oldugunuz magazaya bagvurun. Bu kisiler trunun cevreye dost bir sekilde geri
donustrilmesi igin teslim alabilir.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masrasari saticlya ait olmak Uzere satilanin Gcretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tuketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukumludur.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti suresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami slrenin asilmasi, tamirinin
mumkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya ithalatci tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tuketici GUmrik ve Ticaret Bakanligr Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugtne basvurabilir.

Tuketici, cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurulari yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigl yerdeki
TuUketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA ve NAKLIYEDE DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bicimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolay: kirik gibi ¢ikmasi durumlardan saticlyl magaza i¢inde anina
bildiriniz. Gerekirse Grind teslim almayiniz. Urind teslim almaniz durumunda
yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mumkdn degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli dnlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluya herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gormeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urtiniiniizin orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETIMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da usb kablosunu sarjdan ¢ekiniz.
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KFAN 7607 Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERIi

1. Elektrili cihaz ise: Tum talimatlart dikkatli bir sekilde okuyun. Acmadan &nce,
elektrik sebekenizin voltajinin cihazin yanindaki/altindaki Grtn Ustl etiketinde
belirtilen degerle ayni oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Cocuklar tarafindan ya da cocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gézetim gerekir. Hi¢ bir zaman cocuklarin gozetimsiz cihaz calistirmasina
izin vermeyin.

4. En iyi verimliligi saglamak icin cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin
plastik, cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine
neden olabilir.

6. Elektrili cihaz ise: Elektrik kablosunu prizden ¢ekmeden 6nce cihazinizi
govdesindeki anahtardan kapatin. Hasari dnlemek icin, lUtfen fisi kabloyu cekerek
degil, fisi tutarak ¢ikarin.

8. Bu cihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, gozetim
altinda veya cihazin guvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

9. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanicr bakimi g6zetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
10. Elektrili cihaz ise: Cihaz temizlemeden ya da bakimini yapmadan once, fis
prizden cikarilmis olmalidir. Pilli ise: Kapali olmalidir.

11. Elektrili cihaz ise: Bir uzatma kablosu kullaniimasi 6nerilmez.

12. Cihaz duzgln sekilde calismiyorsa, guc kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine basvurun.

13. Elektrili cihaz ise: Glg kablosu hasar gormusse, bir tehlikeyi 6nlemek icin
Uretici veya servis acentesi tarafindan veya benzer yetkili servis tarafindan
degistirilmelidir.

14. Elektrili cihaz ise: Cihazinizi elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

15. Elektrili cihaz ise: Kullanimadigl zamanlarda fisini cikarin. Fisi prizden
¢ikarmadan once, glic digmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIN BILGILER

Cihazinizi 1sitma  aygitlarina yakin  yerlerde bulundurmayiniz.  Cihaza
darbe uygulamayiniz ve ddstrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve 1slak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.
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Okiwi
TEKNIK DESTEK ve CAGRI MERKEZI

Degerli Musterimiz,

En uygun fiyata en iyi GrlnU vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turll soru, sikayet, gorus ve onerileriniz icin
0850 433 54 94 numarall Musteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz. Ayrica en
glincel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Gzerinden 6grenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri

0850 433 54 94
www.kiwi-home.com
destek@kiwi-home.com

Tuketicinin Dikkatine:

Urtnlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki 6nerilere uymanizi
rica ederiz:

1. Urtint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Urtint kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Urtnanazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki msteri hizmetleri
numarasina basvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde "Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayi unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Griintinlizde meydana gelebilecek herhangi
bir sorunda size yarar saglayacaktir.

GARANTI SURESIi ve KULLANIM OMRU

Bu Urdnun garanti suresi 2 (iki) senedir.
T.C. GUmruk ve Ticaret Bakanlig'nca tespit edilen kullanim ¢mru 10 senedir.
14



KFAN 7607 Kullanim Kilavuzu

SMVA

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi

GARANTI BELGESI

URETICI VE ITHALATCI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.

Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 Kirag-Esenyurt / Istanbul
Tel : 08504335494

Yetkili Kisi

v 0212 S’
vergh "%

Urtinain Cinsi ¢ Sarjl Masaustu Vantilator
Markasi : Kiwi

Modeli : KFAN 7607

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi 2V

Kullanim Omrii 110Vl

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu bélim, Gruind satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kaselenecektir.

Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun‘a
dayanilarak ylrurlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca
hazirlanmistir



GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin bitlin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Malin tamir suresi 20 is glnunl gecemez. Bu stlire, garanti slresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.

Malin arizasinin 10 is gunl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatc; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sure garanti stiresine
eklenir.

is Gunu: Ulusal, resmi ve dini bayram guinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve pazar glnleri disindaki calisma
gunlerini ifade eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikumladur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatgl tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan malin kalan garanti stresi
ile sinirhdir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami disindadir.

8. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami surenin asilmasi, tamirinin mimkdin
olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatcl muteselsilen sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici GUmrik ve Ticaret Bakanligi
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugiine basvurabilir.

Yukaridaki hukiimler sadece tarafi tiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaclarla hareket eden gercek veya tlizel kisidir.



KFAN 7607 Kullanim Kilavuzu
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Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu Grinin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastirimamasi gerektigini gostermektedir.
Denetimsiz atiklarin cevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi amaciyla, malzeme
kaynaklarinin strdarulebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak igin sorumlu davranarak Grint
geri donusturun. Kullanilmis cihazlari iade etmek icin lttfen iade ve toplama sistemlerini kullanin ya da Gran
satin almis oldugunuz magazaya basvurun. Bu kisiler Grintn gevreye dost bir sekilde geri dontsttrilmesi
icin teslim alabilir.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmental safe recycling.

Mise au rebut appropriée de cet appareil

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres a travers I'Europe.
Pour préserver l'environnement et la santé des personnes face a I'élimination incontrolée des déchets,
recyclez votre appareil de maniere responsable afin d'encourager la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre ancien appareil, utilisez les systemes de retour et de collecte ou veuillez
contacter le revendeur auprés de qui vous avez acheté l'appareil. lls pourront procéder au recyclage de
l'appareil en toute sécurité.

Bu kullanma kilavuzu cevreye zarar vermeyecek ve geri dontisime uygun olacak sekilde tretilmistir.
Bu kilavuz 6502 sayill kanun ve tanitma - kullanma kilavuzu yonetmeligine uygun olarak dtizenlenmistir.
Bu garanti belgesindeki olabilecek tipografik yazim veya baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir.
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Kiwi

ithalatgi-imalatg Firma / Importer-Manufacturer
BMVA Elektronik San. Tic. ve AS.

Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2

Kirag-Esenyurt / Istanbul - TURKEY Made in China - Mensei: Cin
Made in P.R.C. - export@bmva.com.tr Uretim Tarihi/PD: 12-2023/K3298

{‘\g/)% Bu Urtin doga dostu bir fabrikada retilmistir. S% 'I K ) @
21 This product is produced in nature friendly factory. : aw
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Yazim ve baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir. © 2020 BMVA. Al rights reserved. Kiwi logo is owned by BMVA
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